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Cesky

A Bezpecnostni pokyny

A\ Pro zabrénéni feznym zranénim a pohmozdénindm
je nutné pfi montdzi nosit rukavice.

A\ Produkt smi byt pouZivdn pouze ke koupéni a za
0&elem télesné hygieny.

A\ Je nutné vyrovnat velké rozdily tiaku mezi pfipoji
studené a teplé vody.

Pokyny k montazi

* Pfed montdzi je tfeba produkt zkontrolovat, zda
nebyl pfi transportu poskozen. Po zabudovéni
nebudou uzndny Zddné skody zpUsobené transpor-
tem nebo poskozeni povrchu.

* Vedeni a armatura musi byt namontovdny, propldach-
nuty a otestovdny podle platnych norem.

* Je tfeba dodrzovat montdzni pravidla platné v dané
zemi.

* Vypoustéci ventil je povoleno pouzivat pouze dle
uréeni. Pfipeviiovani jinych pfedmétd napf. poloslou-
pU k vypoustécimu ventilu neni pfipustné.

Technické udaje
Armatura je sériové vybavena zaFizenim
EcoSmarit® (omezovad prutoku)

Provozni tlak: max. 1 MPa

Doporuéeny provozni tlak: 0,1-0,5 MPa
Zku3ebni tlak: 1,6 MPa

(1 MPa =10 bar = 147 PSI)
Teplota horké vody: max. 60°C
Tepelnd desinfekce: 70°C / 4 min

Vyrobky Hansgrohe jsou vhodné pro pfimy kontakt s
pitnou vodou.

Popis symbold
« Nepouzivat silikon s obsahem kyseliny octové!

Nastaveni (viz strana 39)

Nastaveni omezovaée teplé vody. Ve spojeni s
protokovym ohfivaéem se pouZiti uzavéru teplé vody
nedoporuéuje.

[M\ Rozmiry (viz strana 41)

Diagram pruitoku (viz strana 41)

@@@ Servisni dily (viz strana 42)
XXX = Kéd povrchové Gpravy
000 = Chrom

670 = Matt Black
700 = Matt White

Zvlastni prislusenstvi
(neni sou&dsti doddvky)

prodlouZeni 25 mm

@
7% 431971000 (viz strana 42)

&l
P

Cisténi (viz strana 40)
Ovladani (viz strana 32)

Hansgrohe doporuéuje réno nebo po del3ich
prestavkach nepouzivat prvniho pdl litru jako
pitnou vodu.

Zkusebni znacka (viz strana 44)

Montaz (viz strana 37) &=



| Slovensky

A Bezpecnostné pokyny

A\ Pri montdzi musite nosif rukavice, aby ste predisli
pomliazdenindm a reznym poraneniam.

A\ Produkt sa smie pouzivaf len na kipanie a telesnd
hygienu.

A\ Velké rozdiely v tlaku medzi pripojkami studenej a
teplej vody musia byt vyrovnané.

Pokyny pre montaz

* Pred montdzou musite produkt skontrolovaf, & nebol
podas transportu poskodeny. Po zabudovani nebudi
uznané ziadne 3kody spdsobené transportom alebo
poskodenia povrchu.

* Potrubia a vybavenie musia byt namontované,
prepléchnuté a vybavené v platnom normami.

* Je potrebné dodrZiavat smernice o instalécii, ktoré
sU préve teraz platné v krajinach.

* Odtokovy ventil sa smie pouzivat iba na pouzitie v
silade s uréenim. Upeviiovanie inych predmetoy,
napr. poloviéného stipu na odtokovy ventil, nie je
pripustné.

Technické udaje
Armatura je sériovo vybavena zariadenim
EcoSmart® (obmedzovaé prietoku)

Prevadzkovy tlak: max. 1 MPa
Doporuéeny prevadzkovy tak: 0,1-0,5 MPa
Skdsobny tlak: 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)
Teplota teplej vody: max. 60°C
Termickd dezinfekcia: 70°C / 4 min

Vyrobok je koncipovany vyhradne pre pitnd vodu!
Popis symbolov
« Nepouzivat silikén s obsahom kyseliny octovej!

Nastavenie (vid strana 39)

Nastavenie obmedzenia teplej vody. V spojeni s
prietokovymi ohrievaémi sa neodporiéa pouZitie
obmedzovaéa teplej vody.

[M\ Rozmery (vid strana 41)

Diagram prietoku (vid strana 41)

@@ Servisné diely (vid strana 42)
© XXX = Farebné oznadenie

000 = Chrém

670 = Matt Black

700 = Matt White

12

Zvlastne prislusenstvo
(nie je suéastou doddvky)

Predlzenie 25 mm #31971000 (vid' strana 42)

Cistenie (vid strana 40)

Obsluha (vid strana 32)

Hansgrohe odporiéa rdno a po dlhsich
dobdch odstavky nepouzif prvého pol litra
vody ako pitnd vodu.

Osveddéenie o skuske
(vid' strana 44)

Montaz (vid strana 37) 2=
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Reinigungsempfehlung / Garantie / Kontakt
Recommandation pour le nettoyage / Garanties / Contact
Cleaning recommendation / Warranty / Contact
Raccomandazione di pulizia / Garanzia / Contatto
Recomendaciones para la limpieza / Garantia / Contacto
Aanbevelingen inzake reiniging / Garantie / Contact
Rengeringsvejledning / Garanti / Kontakt
Recomendacédes de limpeza / Garantia / Contacto
Zalecenie dotyczqgce pielegnaciji / Gwarancja / Kontakt
Doporuéeni k &isténi / Zaruka / Kontakt

Odpord&ania pre &istenie / Zaruka / Kontakt

TiRRT / AR / A

PekomeHpauum no oumnctke / Fapantus / KontakTbl
Puhdistussuositus / Takuu / Kosketus
Rengéringsrekommendationer / Garanti / Contacto
Valymo rekomendacijos / Garantija / Kontaktai
Preporuke za &iséenje / Garancija / Kontakt

Temizleme onerisi / Garanti / Temas

Recomandari pentru curdtare / Garantie / Contact
>Uotaon kabapiopol / Eyylnon / emadn

Priporoéilo za &iséenje / Garancija / Kontakt
Puhastussoovitused / Garantii / Kontakt

Tirdanas ieteikumi / Garantija / Kontakti

HEEHEEREERPEEEREREEEEHEEEEA

Preporuke za &i¥éenje / Garancija / Kontakt
[Ye) Anbefaling for rengjering / Garanti / Kontakt
EIg Mpenopska 3a nouncrsare / Tapanums / Kowrakr
He) Kashilla rreth pastrimit / Garancia / Kontakt
(o] N8N ARG/ FRARS/HE

R Jusil / plaall / sl Sba i

Y] Tisztitasi tandesok / Garancia / érintkezés

i BFANDAEE /RFECDOWT / SERS
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